See the notice on TED website

170424-2026 - Konkursas

Vokietija — Kurjeriy paslaugos — Transporte

OJ S 49/2026 11/03/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka
Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Land Hessen, vertreten durch das Hessische Competence Center fur
Neue Verwaltungssteuerung -Delivery Center Beschaffungen-
E. pastas: beschaffung@hcc.hessen.de
Pirkéjo teisiné forma: Regioninés valdzios institucija
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Transporte
ApraSymas: Transporte und Entsorgungsarbeiten von Dekorationsteilen fur das Hessische
Staatstheater Wiesbaden
Proceduros identifikatorius: bc438566-65b8-4112-b094-8a14806da7d5
Vidaus identifikatorius: VG-0437-2026-0059
Pirkimo badas: Atviras
Procedira pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 64120000 Kurjeriy paslaugos

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salis: Vokietija
Bet kurioje konkrecios Salies vietoje

2.1.4. Bendra informacija
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vgv -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: Bestatigung des Nichtvorliegens
des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)
Korupcija: Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer
entsprechenden Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und
Dienstleistungen)
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Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Bestatigung des Nichtvorliegens des
Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)

Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer
entsprechenden Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und
Dienstleistungen)

Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas: Bestatigung des Nichtvorliegens des
Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)

Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: Bestatigung des Nichtvorliegens des
Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)

Sukciavimas: Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer
entsprechenden Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und
Dienstleistungen)

Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: Bestatigung des Nichtvorliegens des
Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung flur Liefer- und Dienstleistungen)

Nemokumas: Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer
entsprechenden Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und
Dienstleistungen)

Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas: Bestatigung des Nichtvorliegens des
Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)

Likvidatoriaus administruojamas turtas: Bestatigung des Nichtvorliegens des
Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)

Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedira susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Bestatigung des
Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung
(Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)

Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo proceduroje: Bestatigung des Nichtvorliegens des
Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)

Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedirg: Bestatigung des
Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung
(Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)

Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos panasios sankcijos: Bestatigung des
Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung
(Formular Eigenerklarung zur Eignung fiur Liefer- und Dienstleistungen)

Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas: Bestatigung des Nichtvorliegens des
Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)

Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas: Bestatigung des Nichtvorliegens des
Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)

Sustabdyta verslo veikla: Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch
Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung fur
Liefer- und Dienstleistungen)
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Pareigos mokéti mokescius paZeidimas: Bestatigung des Nichtvorliegens des
Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)

Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: Bestatigung des
Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung
(Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)

|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, paZeidimas:
Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden
Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zu Russland-Sanktionen)

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0000
Pavadinimas: Transporte
Apradymas: 1. Vorhaltung von 2 Fahrzeugen Fahrzeug 1: LKW: Mindestmalie: 6,20 m lang x
2,30 m breit x 2,45 m hoch zulassiges Gesamtgewicht 7,5 Tonnen mit hydraulischer
Hebebuhne mit Anhanger: Mindestmale: 7,50 m lang x 2,30 m breit x 2,45 m hoch zulassiges
Gesamtgewicht 10,0 Tonnen und Fahrer 1 Fahrzeug 2: Zugmaschine mit Auflieger
(Sattelkraftfahrzeug): Mindestmale: 13,6 m lang, 2,44 m breit, 2,65 m hoch zulassiges
Gesamtgewicht 18,0 Tonnen mit festen Ladebordwanden und hydraulischer Hebeblhne und
Fahrer 2 Fahrleistung: - bis zu 5 anzufahrende Orte in Wiesbaden: durchschnittlich 2x taglich
Hin- und Ruckfahrten zu den Spielstatten in Wiesbaden - 1 anzufahrender Ort in Darmstadt:
durchschnittlich 1x pro Woche eine Hin- und Rickfahrt zu den Spielstatten in Wiesbaden 2.
Vorhaltung von Transportpersonal: - dauerhaft 3 Mitarbeiter (garantiert als Mindestabnahme je
Mitarbeiter 38,5 Stunden/Woche Uber Monatspauschale, d. h. 9 Stunden taglich (in der Regel
zwischen 06.00 Uhr und 15.00 Uhr, dartuber hinaus (z. B. bei Nachtarbeit, an Sonn-
/Feiertagen) nach Stundensatz) - (Juli und August jeden Jahres) 30 Tage am Stick
transportfreie Zeit: Monatspauschalen werden nur anteilmaf3ig nach tatsachlicher
Inanspruchnahme berechnet. - zuziglich gebenenfalls Aushilfen/Verstarkung (nach
Stundensatz)
Vidaus identifikatorius: LOT-0000

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 64120000 Kurjeriy paslaugos
Pasirinkimo galimybés:
Galimybiy apraSymas: Mdglichkeit einer einmaligen Verlangerung um 1 weiteres Jahr, d. h.
langstens bis zum 31.07.2030 (maximale Laufzeit: 4 Jahre). Bei den Datumsangaben handelt
es sich um vorbehaltliche Termine.

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta

Salis: Vokietija

Bet kurioje konkrecios Salies vietoje
5.1.3. Numatomas galiojimas

PradZios data: 01/08/2026
Trukmeés pabaigos data: 31/07/2029

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
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Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
- Nebdtina nurodyti

IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas

Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip

Sis vieSasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:selbst#, #Besonders auch geeignet fir:
other-sme#Bei geplantem Einsatz von Nachunternehmern: Verzeichnis der Leistungen
anderer Unternehmen (Vordruck "235_Verzeichnis_Unternehmerleistungen.pdf") Bei Bildung
einer Bietergemeinschaft: Erklarung betreffend Bietergemeinschaft gemal den Anforderungen
der Bewerbungsbedingungen (Vordruck 632EU/Ziffer 5)

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty paslaugy
Atrankos kriterijaus aprasymas: Referenzen (Vordruck): eine Liste mit geeigneten
Referenzangaben Uber die in den letzten 3 Jahren erbrachten, wesentlichen Leistungen mit
folgenden Angaben: Art der Leistung, Umfang, Empfanger (6ffentliche und/oder private
Empfanger) der Leistung, Ansprechpartner, Telefon, E-Mail-Adresse, Erbringungszeitpunkt,
Wert (Referenzangaben sind dann geeignet, wenn diese in Art und Umfang dem hier zu
vergebenden Auftrag entsprechen.)

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas

Atrankos kriterijaus apra8ymas: Der Auftragnehmer ist verpflichtet, fur die gesamte Dauer des
Vertragsverhaltnisses eine Betriebshaftpflichtversicherung gegen Personen-, Sach- und
Vermogensschaden (z. B. auch Vorstellungsausfall) abzuschliel3en. Die
Mindestdeckungssumme je Schaden darf 5.000.000 Euro nicht unterschreiten. Die
Mindestdeckungssumme pro Versicherungsjahr darf 10.000.000 Euro nicht unterschreiten. Fur
die Fahrzeuge 1 und 2 ist eine Insassenversicherung abzuschlief3en. Die Haftung der
Transportleistung ist gemaf § 451e HGB auf einen Betrag von 620,00 Euro je Kubikmeter
Laderaum, der zur Erflllung des Vertrags bendétigt wird, beschrankt. Der Nachweis kann durch
Vorlage einer Kopie des Originalversicherungsscheins oder durch Vorlage eines
Bestatigungsschreibens der Versicherungsgesellschaft Uber das Bestehen einer solchen
Versicherung und ihre Laufzeit geflhrt werden. Sollte die bestehende Versicherung nicht die
geforderten Deckungssummen aufweisen, so ist neben dem Nachweis der aktuellen
Versicherungen auch eine Erklarung beizufligen, dass im Auftragsfall die Deckungssummen
entsprechend angepasst werden. Die nétigen Anpassungen der Deckungssummen missen
schon im Angebotspreis bertcksichtigt sein. Ein nachtraglicher Aufschlag ist nicht moglich.

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Preis
AprasSymas: Preis
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 100

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
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Pirkimo dokumenty adresas: https://vergabe.hessen.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19c8ad890c3-
5b86a14009778ea

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://vergabe.hessen.de
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: DraudzZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitdlymg: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 14/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 41 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozitra, visi trukstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Nachforderung im Rahmen der rechtlichen Mdglichkeiten des § 56 VgV
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 14/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uZimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Es wird ausdricklich darauf hingewiesen, dass die
Bewerber/Bieter die nach § 5 HVTG erforderliche Verpflichtungserklarung abzugeben haben.
Bei Bietergemeinschaften ist diese von jedem Mitglied der Bietergemeinschaft einzureichen.
Elektroninés sgskaitos faktiros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
DidZiausias dalyviy skaicius: 1
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzitros organizacija: Vergabekammern des Landes Hessen bei dem Regierungsprasidium
Darmstadt
Informacija apie perzitros terminus: Auf die Rugepflichten gemaf § 160 Abs. 3 Satz 1 Nrn. 1
bis 4 GWB wird ausdrucklich hingewiesen, insbesondere auf die Frist des § 160 Abs. 3 Satz 1
Nr. 4 GWB. Danach ist ein Antrag auf Nachprifung unzulassig, soweit nach Eingang der
Mitteilung der Vergabestelle, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, mehr als 15 Kalendertage
vergangen sind.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedurg: Land Hessen, vertreten
durch das Hessische Competence Center flir Neue Verwaltungssteuerung -Delivery Center
Beschaffungen-
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Land Hessen, vertreten durch das Hessische
Competence Center fur Neue Verwaltungssteuerung -Delivery Center Beschaffungen-
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8. Organizacijos

8.1. ORG-7001
Oficialus pavadinimas: Land Hessen, vertreten durch das Hessische Competence Center fur
Neue Verwaltungssteuerung -Delivery Center Beschaffungen-
Registracijos numeris: DE 212 133 546
Pasto adresas: Mainzer Stralle 75
Miestas: Wiesbaden
Pasto kodas: 65189
Salies administracinis vienetas (NUTS): Wiesbaden, Kreisfreie Stadt (DE714)
Salis: Vokietija
E. pastas: beschaffung@hcc.hessen.de
Telefono numeris: +4961170384012
Fakso numeris: +49611327638412
Interneto adresas: https://vergabe.hessen.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirag
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-7004
Oficialus pavadinimas: Vergabekammern des Landes Hessen bei dem Regierungsprasidium
Darmstadt
Registracijos numeris: DE 812 056 745
Pasto adresas: Wilhelminenstralle 1-3
Miestas: Darmstadt
Pasto kodas: 64283
Salies administracinis vienetas (NUTS): Wiesbaden, Kreisfreie Stadt (DE714)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabekammer@rpda.hessen.de
Telefono numeris: +496151126603
Fakso numeris: +49611327648534
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija

8.1. ORG-7005
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija
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Skelbimo identifikatorius / versija: e0e92242-17e0-413f-9ff6-1e0da7cdb56f - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 10/03/2026 12:06:39 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakary
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 170424-2026

OL S numeris: 49/2026

Paskelbimo data: 11/03/2026
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